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ZÁPIS
ze schůze konané dne 12. prosince 2024 od 9:00 do 12:30

BRUSEL

Schůze byla zahájena ve čtvrtek 12. prosince 2024 v 9:05 a předsedala jí Li Anderssonová 
(předsedkyně).

1. Přijetí pořadu jednání EMPL_OJ(2024)1212_1

Pořad jednání byl přijat.

2. Sdělení předsedkyně

3. Schválení zápisů ze schůzí:

21. listopadu 2024 PE 766.651v01-00
2.–3. prosince 2024 PE 766.774v01-00

Skupina Patrioti pro Evropu vznesla námitky proti rozhodnutí, která byla přijata na 
schůzi koordinátorů dne 21. listopadu (bod 1.1.1 – přidělení zprávy o podpoře 
RESTORE) a na jejich schůzi dne 3. prosince (bod 2.1 – přidělení zpráv z vlastního 
podnětu a legislativních zpráv z vlastního podnětu a 2.2 – výběr veřejných slyšení). 
O těchto rozhodnutích koordinátorů se poté hlasovalo zvednutím ruky a výbor 
rozhodnutí schválil.

Vystoupily: Li Andersson, Angéline Furet 
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4. Schválení zápisu ze schůze:

CJ51 postup společných schůzí výborů (článek 59) – pondělí 25. listopadu 2024

Zápis byl schválen.

5. Týden rovnosti žen a mužů: zajištění rovnosti žen a mužů na pracovním trhu: 
odstranění rozdílů v platech žen a mužů a fenoménu „lepkavé podlahy“

 výměna názorů s Carlien Scheeleovou (ředitelkou Evropského institutu pro 
rovnost žen a mužů (EIGE)) a s nadací Eurofound

Vystoupili: Li Andersson, Carlien Scheele (Director of the European Institute for 
Gender Equality), Estelle Ceulemans, Jan-Peter Warnke, Barbara Gerstenberger (Head 
of Unit of the Working Life Research Unit in Eurofound), Marc Angel, Agnieska 
Bielska (JUST D3, Team Leader in Gender Equality)

6. Vytvoření Rezervoáru talentů EU

Zpravodaj(ka): Marianne Vind (S&D)
 projednání návrhu stanoviska

Vystoupili: Li Andersson, Marianne Vind, Andrzej Buła, Elena Donazzan, Hristo 
Petrov, Rachel Blom

7. Nařízení Komise v přenesené pravomoci, kterým se doplňuje nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2019/1700 stanovením počtu a názvů proměnných v 
oblasti pracovních sil pro ad hoc téma za rok 2026 o zaměstnávání digitálními 
platformami

2024/2935(DEA) C(2024)07787
Příslušný výbor:EMPL

 vystoupení Komise

Vystoupily: Li Andersson, Ilze Burkevica (ESTAT F3, Head of Unit on labour market 
and lifelong learning), Estelle Ceulemans, Leila Chaibi

8. Návrh aktu Unie o zařazení pracovní činnosti vojenského personálu, policistů, 
příslušníků vězeňské služby a pracovníků soukromých bezpečnostních firem mezi 
riziková povolání v Unii

B10-0018/2024
 prezentace návrhu jeho autory

Vystoupili: Li Andersson, Jorge Buxadé Villalba

9. Datum a místo konání příští schůze

13. ledna 2025, 17:00–18:30
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Schůze skončila v 10:58.
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Li Andersson (Chair), Johan Danielsson (1st Vice Chair), Jagna Marczułajtis-Walczak (2nd Vice Chair), Katrin Langensiepen (3rd Vice 
Chair)
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Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Maravillas Abadía Jover, Marc Angel, Pascal Arimont, Vilija Blinkevičiūtė, Rachel Blom, Andrzej Buła, David Casa, Leila Chaibi, 
Henrik Dahl, Mélanie Disdier, Elena Donazzan, Gheorghe Falcă, Sérgio Humberto, Irena Joveva, Marit Maij, Idoia Mendia, Dennis 
Radtke, Liesbet Sommen, Villy Søvndal, Jana Toom, Raffaele Topo, Brigitte van den Berg, Marie-Pierre Vedrenne, Marianne Vind, 
Jan-Peter Warnke, Séverine Werbrouck
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Vivien Costanzo, Angéline Furet, Rudi Kennes, Hristo Petrov, Andrea Wechsler
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Georgios Aftias, Jorge Buxadé Villalba, Merja Kyllönen

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
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Agnieska Bielska (JUST D3, Team Leader in Gender Equality)

Ilze Burkevica (ESTAT F3, Head of Unit on labour market and lifelong learning)
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Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


